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Annomayus. B ctatbe paccMaTpUBAeTCsl UHTEPIpETalUsl Hayd-
HOTO MeTona u TepmuHosorun J.P. Kypruyca poccuiickumu nuTepa-
TypOBeJaMU. YKa3blBacTCS Ha IPUCYIIEE YYEHOMY Ha IPOTKEHUU
BCEH €ro H3HU eMHCTBO T0JX0/1a K U3y4aeMbIM SBIEHUSAM — OyJIb TO
paHHHE JUTEPATYPHO-KPUTUIECKHE CTAThH 00 OTHAENBHBIX MHCATENSIX
Wi QyHIaMEHTAIBHBIH TPYA O €BPOMNEWCKOH JUTepaTypHOU Tpaiau-
MU CYTh 3TOTO MOAX0JIa — B COYETAHWN yYHHBEpCalu3Ma U crienudu-
kanuu. Oco0oe BHIMAaHWE YAETeHO MOHITHIO «TOTIOCY, €0 MPOUCXOXK-
JIeHHIo M nepeocmbiciennto y Kypuuyca. IIpociexeHo cooTHoUeHne
«cropudyeckod Tomukm» Kypuumyca M HCTOpHYECKOM MOATHKH Kak
HaIlpaBJICHUs B OTEUECTBEHHON HAyKe O JUTEPaType, B UACTHOCTH, I10-
Ka3aHbl MOMEHTBI CXOKJICHUN M pacxoxkJeHuil Bo B3risigax Kypuuyca
n A.H. Becenosckoro, Kypunyca u A.B. Muxaiinosa.

1 TOpuenko Tatbsina TeHpuxoBHA — CTapiuii HayYHBIA COTPYAHHMK OTHENA
mureparypoBeaenns MHUOH PAH, orBercTBeHHBII cekpeTaph «Jluteparyposemnye-
CKOTO XXypHaJa».
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B 2020 r. BeIIIEN B CBET JOJAT0XKIAHHBIA PYyCCKUM MEpeBOJ KHU-
ru Hemenkoro ydeHoro J.P. Kypmmyca (1886—1956) «EBpomneiickas
nureparypa U jatuHckoe CpelHEBEKOBBE» ', BIEPBBIE OIMyOIMKOBAH-
Hoil B 1948 r. u BhIIEIIEH BTOPBIM M3/JaHUEM — JOTIOJIHEHHBIM U Iie-
pecMOTpeHHBIM — B 1953 1. (IepeBo/I BBHIMOIHEH IO 3TOMY H3/IaHUIO).

! Kypuuyc D.P. Esporeiickas nureparypa u natunckoe CpelHEBEKOBbE : B 2 T. /
niep., komM. J[.C. Komuuruna ; oz pen. @.b. Yenenckoro. — Mocksa, 2020.
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Knuea 3.P. Kypuyuyca «Eeponeiickaa numepamypa u 1amuHckoe
Cpeonesexosve» u ee peyenyus omeuecmeeHHbIM TUmepamyposedeHuem

Knura, mepeBeneHHass Ha MHOTHE SI3bIKM M OKa3aBllas O4YeHb 3HAYU-
TEJIbHOE BIMSHUE Ha 3alafHoe JUTEPaTypOBEICHUE, YXKE NaBHO Oblia
W3BECTHA OTEYECTBEHHBIM YYEHBIM, IIPaBJAa, KPYT Te€X, KTO 3HAN €€ He
TOJIBKO 110 Ha3BaHMIO, OB JOBOJBHO orpaHuyeH. IlepeBos cTosib 00b-
€MHOT0 HCCIIEN0BaHMs, KOTOPHII MHAaue KaKk Hay4YHBIM IIOJABHIOM HE
Ha30BelIb, CHAOXEHHBIH OOCTOATENBHBIM IPEAUCIOBHEM O XXHU3HU U
B3rsinax Kypuumyca v BBIOJHEHHBIMH Ha BBICOKOM HAYYHOM ypOBHE
noJpOoOHBIMH KOMMEHTApHsIMH, 3aHUMAIOIIUMH TIOJOBHHY BTOPOTO
ToMa (IIepBO€ KOMMEHTHPOBAaHHOE M3JaHUE 3TOW KHUTH!), JenaeT uc-
cinenoBanne Kypimyca qocTossHIeM OIMPOKOTO POCCHICKOTO HAy9IHOTO
coo01ecTna.

B IlpenucnoBun ko BTOpoMy u3manuto (1953) riaBHON KHUTH
cBoelt xu3Hn O.P. Kyprmyc Ttak chopMmyrupoBan ee meib: «ITo IIo-
MBITKa HOBBIMHA METOJIaMH OCBETHTH TPAJUIIUIO B €€ IPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOM eIMHCTBE. B IyXOBHOM Xaoce COBPEMEHHOCTH OBIJIO HEOO-
XOJIMMO, TIOKa 3TO €lle BO3MOXKHO, TPOJEMOHCTPUPOBATh TAKOE €IAHH-
ctBo. Ho 3TOTO HEe MocTHYh 6e3 KakoH-TO YHUBepcalbHOM 0CHOBEI. Elo
cTana JaTUHCKasg KyJabpTypa... JlatuHckoe CpeqHEeBEKOBbE — 3TO OJUH
13 (OKYCOB TOTO 3JUIMIICA, KOTOPBII MBI HAMEPEHBI 0UEPTUTh. BTopoii
dokyc — eBpornelickas IuTeEpaTypa» .

B nentpe Buumanus Kypuuyca — 3anafsas KyJnbTypa Kak euHas
HenpepbIBHAsA Tpagunus oT I'omepa no 1'ére; MCXOMHBIM ITyHKTOM HC-
CIIEOBAHHS CTAHOBUTCSI JATHHCKHH SI3BIK KaK SI3bIK LIEPKBH, IpaBa,
JIUTEPATypPhl U 00pa30BaHMS.

Kypunyc, ormedaer U. Ilonosa [6], mepBbIM OCcTaBUI BOPOC O
TpagULUU EBPONEUCKOro 00pa3oBaHMS NPH H3YyUYCHHU JIUTEPATYpPHI.
EBponeiickas nuteparypa, no Kypunycy, MOKOUTCS Ha MHOTOBEKOBOM
TpaguLIuU 00pa3oBaHUs U cama MPHHAIISKUT oOpaszoBanuio. C VI B.
J0 H.3. ['omepa HauUMHAIOT U3y4aTh B IIKOJE, a CBSI3b 3I10Ca U IIKOJBI,
BO3HMKIIAsl y I'PEKOB, OylIeT yCBOE€HAa PUMJISHAMH M COXPAaHHUTCA 1O
BpeMenu ['ére. OcHOBa JIATHHCKOM CUCTEMBI 00pa3oBaHus — Beprummii:
«C mepBOro CToNeTHsI UMIEPATOPCKON 3110XHU U 10 BpeMeH ['€re, — nu-
can Kypuuyc, — Bcskoe naTHHCKOe 00pa30BaHue HAYMHAJIOCH C YTEHUS
nepBoi akyoru. bes mpeyBenmueHUs MOXKHO CKas3aTb: y TOTO, KTO He

! Kypuuyc D.P. Vka3. cou. — T. 1. - C. 74.
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JEPKUT B TOJIOBE 3TO MAJIEHBKOE CTUXOTBOPEHHUE, HET KJII0Ya KO BCEi
nutepaTypHoii Tpamuuuu Espons»'. Ileppas sknora Beprumms mpen-
cTaeT, TakuM oOpaszom, moguepkuBaet M. I[Tomosa, HE Kak TEKCT B CH-
CTeMe aHTUYHOMH JINTepaTyphl, a Kak TEKCT «B CUCTEME JIATHHCKOTO 00-
pa3oBaHHs, MOAJCPKUBAIONICH ayTeHTHYHOCTh €ro CTPYKTYpBl |
CMBICIIa Ha TIPOTSDKEHUH CTOJETHI [6, ¢. 293].

BecnpenienenTHRIN 10 MacmTaly OXBaT Marepuaia moTpedoBa
BBIPa0OTKH HOBOT'O TEOPETUYECKOTO O0OOCHOBAHHMS, IMOCKOJIBKY COBpE-
MEHHasi YYCHOMY JMTepaTypHas HayKa JaTh KakOW-THOO OTOpHI He
Moria. «JlureparypoBeseHne MOCIENHUX TSATHAECITH JIET, — IHCAI
Kypuuyc, — ato ¢antom. [{si Hay4HOTO pacCMOTPEHUs] €BPOIEHCKON
JUTEPaTypbl OHO HE MOAXOJUT 110 ABYM MPHUYUHAM: H3-32 HAMEPEHHOTO
CY’KEHUSI MCCIIEJI0BATEIHCKOTO KPYro3opa M HENpHU3HAHHS CTPYKTYp-
HOIl aBTOHOMHOCTH JIATEPATYPbI»~.

Kypumyc HazBan cBoil moaxoa (peHOMEHOJOTHEH JINTepaTyphl,
KOTOpasi, 10 €ro MHEHHIO, OTIINYHA OT HCTOpuH juteparypsl (Literatur-
geschichte), cpaBHurensHOoro n3yueHws iurepatyp (Literaturverglei-
chung) u muteparyposenenus (Literaturwissenschaft). 1 B ['epmanum,
u Bo ®pannuu Bpemen Kypiimyca «uctopus IMTepaTyphl», OTMEYAET B
npenucioBun Kk nepesogy C. Kosmos [1], mpeacrasnsiia co6oi ucto-
PUYECKUI HAPPATUB C SIBHO WUJIU HESBHO IPEIOJIAraéMOi KOHLIETILIUEH.
Ecm B I'epmMaHMM OHa CTaHOBWJIACH YAaCThIO «UCTOPHU JIyXa»
(Geistesgeschichte), o0CHOBaHHOW Ha MPUHITATIAX TETeJIEBCKOW (HHUIT0CO-
¢un, B COOTBETCTBHU C KOTOPOW CMEHBI KYJBTYPHBIX 30X MpecTaBa-
T KaK CTaJIMU Pa3BUTUSI MUPOBOTO JyXa, IPHYEM KaKAas 3110Xa MbIC-
JWIach KaK 3aMKHYTO€ EIMHCTBO, BO3BEICHHOE K aOCTpaKTHOMY
MOHATHIO (KAHTHYHOCTHY, «CpeaHue Beka» u ap.), To Bo Dpanruu, re
rocnoacTBoBaja KoHuenuus W. ToHa, TpUMEHsBIIAs K JHTEpaType
HaOop W3 Tpex (PaKTOpPOB — «pacay, «Cpeaa», KMOMEHT», CHelr(uKa
JTUTEepaTypsl pacTBOPsUIach MMEHHO B 3TUX (akTopax. Haumenee ompe-
JICJICHHOE TIOHATHE «MOMEHT» 4allle BCero o3Hauanio OOphOy JuTepa-
TYPHBIX IIKOJ W WJCHHBIX TEUCHHA, U MCTOPHUS JTUTEPATyphl MOHHMA-
JIach KaK UCTOPHUS ATHX IIKOJ U TEUSHHH.

! Kypuuyc 2.P. Vka3. cou. — T. 1. — C. 305.
2 Tam xe. — C. 87.
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Knuea 3.P. Kypuyuyca «Eeponeiickaa numepamypa u 1amuHckoe
Cpeonesexosve» u ee peyenyus omeuecmeeHHbIM TUmepamyposedeHuem

Metononoruueckue npuniunsl Kypuumyca, cuntaer C. Koznos,
NPOSICHAIOT ero KHura o bpronersepe, riaska «3agada KpUTHKa» U3 €TO
MoHorpaduu o IIpycre u craths o [lapme dro60 (06e — 1925), a Takxke
nepBas IJ1aBa ero opus magnum. ['JTaBHOW peasbHOCTBIO Ul YUEHOTO
«Bcerza ObUT MHAMBUAYAIbHBIA TyXOBHBI MUP, HECBOAMMBIA HU K Ka-
KUM aOCTpPakTHBIM KiacCU(UKAIMAM... M3ydaTbCcsi MOXXET TBOPUYECTBO
OTJICNIBHOTO aBTOPA... M3y4arh e HEeKyl 000OIICHHYIO, COOMpaTEb-
HyI0 “nmuTepaTypy’ — JoxHas 3amadax» [1, c. 50].

Taxoli moaxon xapakTepeH Kak i paHHero Kypruyca — nure-
paTypHOTO KpUTHKA U IMyOIuIcTa, Tak u A Kypimyca — ncciemgoa-
TeIsl €BPONEHCKOM Tpaauuuu. B cBoel JMTepaTypHOM KpUTHKE
Kypuuyc npeanpuHsi NONbITKY NPOHUKHYTh B WHAWBUAYaJIbHBIA 1y-
XOBHBII MHp ITHCATeJIs, HE Hajlarasi Ha HeTro pacxXoXHe KilacCU(UKaIy-
onHble oHsATHA. B 3cce o [Ipycte oH chopmyaupoBa JBa CBOMX TiiaB-
HBIX NPHUHIUNA — aHATU3 M cuHTe3: «Yepe3 oco3HaHUE U M3OJLHMIO
oTnensHBIX 4YepT [Einzelziige], mms mytem ux 0000IICHUS, KPUTHK
MPUXOJIUT K BOCCTAaHOBJICHHIO OOIIEH IyXOBHOHM IO3WIMH aBTOPa»
[tuT. mo: 1, ¢. 51]. deHoMeHBI pa3HOro macmTaba — MUp MUCATENs U
MHUp €Bponelckol murepatypsl, Ans Kypuuyca ogHOTHIHBL: «3OTO 3a-
MKHYTBIE AYXOBHBIE MHUPBI, KOTOpPbIE MPEACTABISIOT COOON yCTOHUH-
BYIO COBOKYIHOCTh B3aMMO3aBHUCHMBIX 3JeMEHTOB. UTOOBI BOCCTaHO-
BUTb TAKOM MHP CO3HAHHs, €ro HaA0 ONHCaThb IO3JEMEHTHO,
nocioitHo» [1, c. 53].

Kypuunyc nocsstui cBoi IaBHBIA TPy NaMATU IBYX HEMELKHUX
y4eHbIX — ¢unonora-pomanucra ['ycraBa ['pébepa (1844-1911) u uc-
ToprKa uckyccrea Ao6mu BapOypra (1866—1929), Hanbonee cuiabHO TO-
BIMSBIINX Ha (GOPMHUPOBAHHE €T0 HAy4HBIX MHTEpecoB. [lox pykoBos-
ctBoM ['. I'pé6epa Kypuunyc cran 3aHUMAaTBCsI TATHHOS3BIYHOM, a 3aTeM
crapopaHIy3ckoil tuTepaTypoil. Passuroe B rmaBaom Tpyne BapOyp-
ra — arjace eBpoIleiickoro uckyccrBa «MHEMO3UHa» — YYEHHE O «BbI-
JKUBAEMOCTH» BBIPA3UTEIBHBIX CHMBOJIOB, COTJIACHO KOTOPOMY «TaK
Ha3bIBaEMbIE KCIIPECCUBHBIE (POPMYJIBI, HAILEALINE CBOE COBEPIICH-
HOE€ BBIP@)XEHHE B AHTUYHOW IIIACTHKE, CTAIN POAOBBIM IPU3HAKOM
BCEr0 €BPOMNEHCKOro M300pa3UTENbHOTO MCKYCCTBA M COXPAHHIINCH B
HEM BIUTOTH JO HOBEHUIIIETO BpeMEHU» [2], HAXOAUT OT3BYK B TOMOJIO-
run Kypuuyca, KOTOpyro, 10 MHEHHUIO NIEPEBOJYMKA M KOMMEHTATOpa

13



KOpuenxo T.I.

kaury — J{. Komunruza, MoHO paccMaTpuBaTh Kak HKOHOJIOTHIO Bap-
Oypra, mepeoCMBICIEHHYIO B cepe JIUTepaTypshl.

Cpenn apyrux MOBIHSABIINX Ha B3MEIAsl Kypumyca ydeHBIX
. KomuuruH Has3blBaeT TakkKe MpEACTaBUTENEH KIaCCHYECKOH (Hio-
noruu — Dnyapaa Hopaena (I'epmanust), Damona @apans (Ppanuus),
oenprutickoro ¢uionora Arrycra Illenepa, dpaniry3ckoro ¢uiaocoda
Anpu beprcona, pycckoro mnmcarens u mbicaurtens Bsu. UW. MBanosa
(ero mMs ymoMmuHaeTcs B KHHTe, a mepenucka Kypunyca ¢ HUM omy0-
nuKoBaHa').

Baxneiiiee BiIMsSHME HAa HWHTE/UICKTYaJIbHOEC (OPMHpPOBAHHE
Kypuuyca oxazana uaeonorus TyMaHUTAPHBIX UCCICAOBAHUM, MPUHS-
Tas B Kpyry mosta u mepeBoguumka Credana ['eopre (1868-1933).
«I'maBHast 00s3aHHOCTH UCTOPHKA, coraacHo ['eopre, otmedaer C. Kos-
JIOB, — BBIIETIMTh M 3alleyaTyieTh B CBOEM HCCIIECJOBAHUU 2eutmanbm
oObekTa... ['emranbT — 3T0 CTPYKTypa, ONpeestonas CMbICI sBIIe-
HUA. DTO CXBaThIBACMBIA COo3HAHUEM 00pa3 oO0bekTa. s ['eopre peds
IJIa O TOM, YTOOBI BBIAENIUTH TeIITAIBT YHHUKAIBHON HCTOPHYECKOM
¢uryps! unu menespa» [1, c. 59].

CrpeMiieHHEM K BBIJCIIEHUIO TeINTaNbTa OTMEYEHBI Bce 0000-
marorue padoter Kyprnyca. «Bo Bcex 3Tux paboTax CKBO3HOW MHTCH-
nueil uccienoBarens BBICTYNAET LEHTPOCTPEMHUTENbHAsT WHTEHINS,
no3Bositonias Kypuuycy Beskuil pa3 MHTETPUPOBATh BCE MPOCIICKUBA-
eMBIe UM CIIOM M3y4aeMoro o0beKTa B enuHoe 1enoe... CXBaThIBaHHUE
IEJIOTO — 3TO U €CTh BBIACIEHNE remTajabTa. Ho HE0OX0MuMBIM yCito-
BHEM BBIJICJIICHUS TEIITANbTA SIBISETCS “OTCEUEHHE BCErO JIUIIHETO >
[1, c. 60].

Takum remransToM B uccnenoBanmsx Kypmyca 20-x TogoB 8-
JIIOTCS XyA0KECTBEHHBIE MUPBI OTAEIBHBIX MUCATeNed, a B €ro IJiaB-
HOM TpPYIE — «EBPOMEHCKUI TyX», eBpoIeiicKas TuTepaTypHas TpaIu-
mus. «yx, — mumer Kypumyc, — TOBOPHUT Ha CBOEM S3BIKE TOJBKO
yepe3 ci0BO. TOJNBKO B MOITHYECKOM CJIOBE OH oOperaeT cBOOOAY H
BO3BBILIACTCS HAJ MOHATHEM, HaJl YUYCHHUEM, HaJ IpeanucaHueM. Tex-
HUKY TIepeadl 3HaHUH — rpaMMaTHKa, PUTOPHKA, ‘‘CBOOOTHBIE HCKYC-

I Baxtens M. Tlepenucka Bsiuecnasa MBanosa ¢ D.P. Kypuuycom // Tekct u

Tpaguuus : anbMaHax, 4 / Ua-t pyc. mur. (Ilymkuackuit lom) PAH, Myseii-ycaap6a
JLLH. Toncroro «fcnas [lonsHay. — Cankt-IlerepOypr, 2016. — C. 386—407.
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CTBa”, MIKOJBI — 3AIUIIAIOT 3TOT AyX, HO B TO K€ BPEMs OMyCTOIIAIOT
Y OTUYXKJAIOT €ro. DTH TEXHUKH — HE CaMolleNb, PaBHO KaK U caMa He-
MPEPBIBHOCTh. JTO TPOCTO BCIOMOTATENbHBIE CPEACTBA UIS MTaMSATH.
OT maMsTH 3aBUCUT OCO3HAHHE JIMYHOCTBIO CBOCH HE3aBHUCHUMOCTH OT
nepeMeH. JlureparypHas TpaauIus — 3TO CPEJCTBO, C TOMOIIBIO KOTO-
pOro €BpOMNEHCKHiT JyX MPOHOCHT CBOI) CaAMOCTh YEPE3 CTOJIETHS» .
Panu storo remransra Kypunyc oTcekaeT BCIO HAPOAHOS3BIYHYIO JIM-
TepaTypy EBpoImbl u, oTBe4ast KpUTHUKaM, MOJYEPKUBACT, UTO €r0 UHTE-
pec nexut B obnactu JaTuHCKOTo CpenHeBeKoBbs, a He CpeaHeBeKo-
Bbsl BOOOIIE, WU YTO 0€3 ATOr0 JIATHHCKOTO IMOATEKCTa HEBO3MOXKHO
MIOHSTH M BCIO CPEIHEBEKOBYIO JINTEPATYPy HA HAPOJHBIX SI3BIKAX.

Kypumyca ynpekanu B CTATHYHOCTH €0 KapTHHBI €BPOIEHCKON
KYJIBTYpHOH UCTOPHH — 0€3 KOH(PIMKTOB M THHAMUKH. DTH OOBUHCHUS,
nonaraet C. Ko3sos, cchunasich Ha I'apanbaa Beiinpuxa®, B 3HaUMTENb-
HOW CTemeHH OYIyT HECOCTOATENbHBI, €CIH CUUTATh TIABHBIA TPYA
Kypunyca He KHUTOM O yeloBeYeCKOW HCTOPUM, HO HCCIEJOBAaHUEM
ONPEJIECTICHHOIO0 THIIA CO3HAaHUS W KYyJIbTYPHOM MaMSTH, NPUCYILEH
3TOMY CO3HAHHUIO.

[Toka3zaB, kak cucrema 0O0pa30BaHMsI, CIIOKUBIIAACS B KIaccHye-
CKOH APEBHOCTHU M U3HAYAJIbHO OPHMCHTUPOBAHHAd Ha BOCIIMTAHUE pU-
TOPOB, COXpaHsulach B EBpole Ha MPOTSIKEHUUM MHOTHUX BEKOB, B pe-
3yJIbTaT€ 4YEro MpHEeMbl AHTHYHOW PUTOPUKH TPOHUKIH BIIyOb
eBpOTICHCKON NuTeparypHoi Tpamaummu, Kyprmyc ocoboe BHUMaHUWE
YACITUIT «OOILIUM MECTam», WM «TOMOCaM» — PUTOPUUYCCKHM apryMEH-
TAOUOHHBIM CXEMaM, IIPOCIICIKUBACMBIM B JIMTEPATYpPEC BIJIOTH OO0
XVII B., KOTOpBIE W JTOKA3BIBAIOT CYMIECTBOBAHUE OOIIECEBPOIIEHCKOTO,
JIOHAIMOHAJIFHOTO CJ0S — «JIATHHCKOT0 CpeaHEeBEKOBbA» — B IMCHMEH-
HOM KynbType 3amaja.

Tomoc He sBIETCSs IEHTPAIHLHBIM TOHATHUEM HCCIIEIOBAHUS
Kypuumyca, ormeuaet U. ITonoBa, oJlHak0O B MaCCOBOM JIMTEPATYPOBE/I-
YecKOM CO3HaHHMM OHO IpeJCTaeT MMEHHO TakoBbIM: mocie Kypruyca
W3YYEHHUE TOIMOCOB CTajJO CaMOCTOATEIbHBIM HANpPaBICHUEM B H3yde-

! Kypuuyc D.P. Vka3. cou. — T. 1. — C. 552.
2 Weinrich H. La boussole européenne de Curtius // Ernst Robert Curtius et
I’idée d’Europe : Actes du Colloque de Mulhouse et Thann... organisé par J. Bem et
A. Guyaux. — Paris, 1995. — P. 307-318.
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HUH JIUTEPaTyphl. JTO BO MHOTOM OOYCIIOBJIEHO, TI0 MHEHHUIO HCCIIE0-
BaTENBHUIIBL, PeLieH3uel D. Ayspbaxa', KOTOPBIH HPeACTaBHII TOMOJIO-
THIO KaK «JOMUHUPYIOIIMA METOA» KHUTH, XOTA CaM e W MOACUUTAl,
YTO O «TOIMOCE» TOBOPHUTCS TOJBKO B CEMH M3 BOCEMHAJIATH TJIaB U
TOJIEKO B HEKOTOPBIX M3 JBAJLATH IIATH DKCKYypcoB. B mampHelmem B
cratbe «DHUIIONOTHS MHPOBOH JHTEpaTyphl» > Ayspbax Has3paln topoi
MCXOJHBIM MyHKTOM KoHuenmu Kypunyca. «Heo0XoqumMo yduThIBaTh
nostomy, — numet K. [Tonoa, — 4To ucnoiap30BaHue tOpPoi B KauecTBe
CaMOCTOSITEIBHOTO METO/Ia UCCIICIOBAHNS OCHOBBIBACTCS HE TOJBKO (M
He CcToNbKO) Ha KHure Kypuunyca, kak oHa OblIa 3aJyMaHa U HalucaHa
aBTOPOM, HO M — MMIUIMIUTHO — Ha ee mpodTreHuu AyspOaxom» [6,
c. 281]. Cam Kypuuyc TONoJI0rHI0 KaKk aBTOHOMHBIA METOJ HUKOT1a HE
JEKJIAPUPOBAJL; tOPOi B €ro KHUIe — OJ{HA U3 KOHCTAHT «JIMTEPaTypHOI
Onostorum», 00eCIeYnBAIONINX COXPAHEHUE M Tiepeady eBpONerCKon
KyJbTYPHOU TpaIuLIH.

Tpyn Kypuuyca, noguepkusaetr u JI. Koauurun, He CBOJIUTCS K
M3YYEHHUIO TOMOCOB; OH — O HEMPEPHIBHOCTH JIUTEPATYPHOH TpaavIiH,
0 B3aUMOJICHCTBUM TO3THUKM M PUTOPUKH, O TOM, YTO «AHTHYHO-
A3BIYECKOE M TO3AHEAHTUYHO-XPUCTUAHCKOE MpEACTaBICHHE 00
“yKpamieHHOH peyn’” COCTaBISIET B Pa3BUTHH E€BPOIEWCKOH JHTEpary-
PBI OCEBYIO JIMHUIO, @ TOMIOCHI CYTh 3IH30,1» [2].

N Bce jxe TONOCH YpE3BBIUAHHO Ba)XXKHBI B HCCIEIOBAaHHUU
Kypunyca, mpoBO3IIacuBIIETO METOJOJIOTHYECKHM OCHOBAHHUEM CBOEH
KHATH OCO3HAHME IIEJ0r0, YHUBEPCAIN3M, B COYETAaHUH CO CIEIHalu-
3anuei. HerapoM B OTKpeIBaronuxX KHUTY «PyKOBOIAIIMX MPUHIUIIAX)
Kypunyc HOpuBOOWT IUTATy M3 HEMEIKO-aBCTPHHCKOTO pPOMAHHCTA,
crieruanucTa mo 6ackckon dumonorum I'yro Hlyxapara (1915): «Pas-
HOIIPaBHOE COYETaHUE MUKPOCKOIIMU U MaKPOCKOIIMH COCTaBJIAET HJle-
aJl MCCIIEIOBATENBCKOM paboThI» .

I Auerbach E. Ernst Robert Curtius : «Européische Literatur und lateinisches
Mittelalter» [Rez.] // Modern language notes. — 1950. — Vol. 65. — P. 348-351.

2 Auerbach E. Philologie der Weltliteratur // Weltliteratur. Festgabe fiir Fritz
Strich zum 70. Geburtstag / W. Henzen, W. Muschg, E. Staiger (hrsg.). — Bern, 1952. —
S. 39-50.

3 Kypuuyc 2.P. Ykas. cou. — T. 1. - C. 72.
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«B sTom uccnenoBanuu, — numeTr Kypiuyc, — MBI UCXOJIUM U3
TOTO, YTO CEBEPHO-CPEIM3EMHOMOPCKHUN 3amaj WCTOPHYECKH eIvH.
Hamia menp — moka3arbh 3TO €IMHCTBO M B juTeparype. s aToro
HEOOXOJMMO BBISBUTh T€ TPUMEPHI KYJIBTYPHOU MPEEeMCTBEHHOCTH,
KOTOPBIX paHee He 3amedain. TeXHHKa (QUIONOTHYeCKOH MHUKPOCKO-
MUK TI03BOJIMJIA HAM HaWTH 3JIEMEHTHl C UJEHTUYHON CTPYKTYpOl B
TEKCTax CaMOro pasHoro NpoUuCXOXKACHHA: 3TH 3JICMEHTBI MbI IIPU3HA-
JIU 3a BBIPA3UTEIbHBIC KOHCTAHTHI €BPOMEUCKON nuTeparyphl. Mx ObI-
TOBaHHE YKa3bIBAaCT HA €IUHBIC U BCEOOIINE MTPABHIIa B TEOPUH U MPAK-
TUKE JIMTCPATYPHOT'O BEICKA3BIBAHU A ! .

U eme ogna nurata u3 Kypruyca: «Pa3 eBponeiickyio nurepa-
Typy HEOOXOIUMO pacCMaTpHUBaTh Kak €JHMHOE IIeJI0e, TO UCCIEA0BaTh
ee MOXXHO TOJIbKO HcTopudecku. M He B ¢popme HCTOpUH JUTEpaTyph!!
HCTOpI/IH KakK MepecKa3 U NepeUYUCICHUEC HC NaCT HUYETO, KPOME 3HAHUSA
crucovHbIX (haktoB. Cam MaTepuan OCTaBISETCS B CIy4YailHOM BHJIE.
HcTopuuecknii jxe OAX0/ TOIpa3yMeBaeT MPOHUKHOBEHNE B MaTepH-
aj u ero packpsitue. s 3Toro HeoOXOAMMO BEIPA0OTATh aHATUTHYC-
CKHE METOIMKH, CIIOCOOHBIC, KaK XMMHUYECKHE PEarcHTHI, pa3jaraTh
MaTepualt Ha €ro COCTaBHBIE YacTH W JIeNaTh €ro CTPYKTYPY OYEBH/I-
HOM»?.

Tomnocsl, mo Kypruycy, — 3T0 U ecTb Takue CTHJIMCTUYECKHE
MIEPBOAJIEMEHTHI, BHETMYHOCTHBIE M BCETNPUCYTCTBYIOIINE COCTaBHEIC
yactu 1enoro. TepmuH «Tomoc» Kypimyc mo3anMcTBOBaI U3 PUTOPH-
KM, U 3TOT TEPMHUH, BEpHEE — €r0 CMBICIOBas HEONPEAENECHHOCTh Y
Kypuwmyca, Bp3Bana HauOOJBIIKNE MPETCH3UH CO CTOPOHKI OIMTOHECHTOB,
MOCKOJIbKY 3HAYEHUE, KOTOPOE YUYEHBIH BKJIAJBIBAET B TOHSATHE «TO-
IIoC», pacXoauTcCsad C MPUHATHIM B aHTUYHOCTH U Ooiree COOTBETCTBYCT
MOHATUSIM «MOTHUBY, «apxetum». Tomocom y Kypruyca MoxeT crath
MeTadopa, MepcoHaX, OMHMCATENBHBI CTePeOTHN («IpPEeIeCTHBIA Yro-
JIOK») WM TPAIUIMOHHOE KaTeTOPHAIIbHOE COIIOCTABIIEHHE («TO33HS U
¢dunocodus»). O6pacHenne 3Toi pazHopoanoctd C. Koznos ycmatpu-
BaeT B TOM, 4T0 Kypuuyc «MHTYHTUBHO MOHHUMAJ, YTO UYEIOBEYECKas
namsaTh paboTaeT He MOCPEACTBOM JIOTHYECKHUX KiTacCUUKaIii, a 1mo-

! Kypuuyc D.P. Vka3. cou. — T. 1. — C. 350.
2 Tam xe. — C. 91.
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CPEACTBOM CBS3€H, yCTAaHABIMBAEMBIX MEXKAY JJIEMEHTaMM, UMEIOIIH-
MU caMoe pa3zHoe conaepxkanue» [1, c. 55].

Hcropuro kputuku noHsATHA «Tonoc» y Kypuunyca obcrosirensHo
npeacTaBus B cBoux komMmeHrtapusx [l. Komuwrun, ocobo Bblaenus
paboty Banprepa ®eiita «Toposforschung, ein Forschungsbericht»
(1963). ®etit, mumer [l. Komuurun, «IpUXOgUT K BBIBOAY, YTO
Kypunyc mouTn HUYEro He OCTaBiseT OT M3HAYalIbHON apHCTOTEJeB-
CKOI KOHLENINH ..., OJHAKO UJEH €ro CTOJb CYIIECTBEHHO MOBIHUSIH
Ha HOBEHIIee JUTEpaTypoOBEACHHE, YTO MMEHHO HOBOE, BBEICHHOE
Kypunycom 3HaueHue cieyeT OTHBIHE CYUTAaTh OCHOBHBIM. TOT (axT,
yro Kypuuyc ouepTuin moje TOMOJOTHYECKHX HCCIEOBAHUN, HO HE
Jall YeTKUX U OKOHYATeNbHBIX (YOPMYIMPOBOK, cTailo, o deiiry, 3aio-
TOM JAJIBHEHIIEro pa3BUTHS HOBOHM IUCUUILIMHBL. | 'JaBHAsl THUITOJIOTH-
yeckas mpobiieMa B 3TOM OTHOIICHHHU: pa3rpaHU4YeHre TOIOCOB, MOTH-
BOB M CMBOJIOB .

Cam Kypuuyc, BuauMo, pequyBCTBYs YIPEKU B OTKJIOHEHUU OT
AHTUYHOTO 3HAYCHHUSI «TOIMOCA», BBIIBUTACT MOHATHE «UCTOPUUECKOU
Tonukuy. B rmaBe V oH 3ameuaer: «MBbI IepKHUMCS aHTUYHOTO TIPEN-
CTaBJICHUS O TONMHKE. DTO MOCIYKUT HAM TOYKOH MCXO0Jla M SBPHCTHYE-
CKUM NpUHIHUIOM. OJHOBPEMEHHO C 3THUM, MOJIOXHMBIIUCH HAa aHTHUY-
HYIO TONHKY (CHCTEMAaTU3UPOBAHHYIO M HOPMATHUBHYIO) KaK Ha 4acTb
CHCTEMBbl 3HAaHWH, MBI TONBITAEMCS] OTHICKATh OCHOBaHMS IJISi HCTOPH-
YECKON TOMHKH» .

Kak noxaspiBaer /. Kosuurus, B mosib3y ONpaBIaHHOCTH TEp-
MHUHOJIOTHYECKOTO BhIOOpa y Kypumyca cBHOETENBCTBYET HCCIIEAOBA-
aue I'epxapma byrrepca «La théorie des topiques comme modéle de
production de texte» (1981), rae aHaMU3UpyeTcss pUTOPUIECKUN TpakK-
taT [lbepa Pabpu (1450-1535) «Le Grand et vrai Art de pleine
Rhétorique» (1521), xoropslii sBHO He ObLT U3BecTeH Kypuumycy, u ne-
MOHCTPHUPYETCSI CXOIACTBO moaxonoB @abpu, pasrpaHUYMBAIOLIETO
«TOTIBI» B UX AHTUYHOM 3HAYCHUH M «OOIIUE MECTa» B MX NIPUMECHEHUH
K Oozee nmo3nHel nutepatype, U Kypuuyca. [To npennonoxennto byr-
tepca, umieT J. Komaurun, «Pabpu ciemyeT 3mech MKOJBHON Tpaan-

! Kypuuyc D.P. Vka3. cou. — T. 2. — C. 387.
2 Tamxe. — T. 1. - C. 173.
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IIUU, KOTOPYIO MOKHO BO3BECTH €II[€ HAa HECKOJBKO BEKOB B MPOILIOE.
COOTBETCTBEHHO, “@HTUUCTOPUYECKOE”’ IMOHUMAHUE TOIOCAa, KOTOPOe
npeanaraer Kypunyc, B A€MCTBUTEIBHOCTH NOYTH UICAIBHO COTJIacy-
eTcsa ¢ o0pa3zoBaTeNbHOW TpaauIuel JTaTHHCKOro CpeaHEeBEKOBbS U
BosposxkaeHus» .

[TonpoGHO COOTHOIIEHNE PUTOPHUECKOTO W JINTEPaTypOBEIde-
ckoro TomocoB aHanmm3upyer A.E. MaxoB [4], moka3bIBaromiuii, 4To
Kypumnyc, 3auMcTBOBaB TEPMHUH M3 PUTOPUKH, COBEPIINI TEPMHHOJIO-
THYECKYI0 IOJMEHY.

B puropuke, 3amMedaeT uccienoBarenb, TOIOC, 00IIee MEcTo —
3TO CpEACTBO HAaXOXKIEHMS apryMeHToB. KBHHTMIMaH, paccyxknaas o
putoprdeckoM locus’e, IMeeT B BUAY «‘yMCTBEHHOE MECTO — HEKYIO
OOIIyI0 KaTeroOpHi0 WM XOJ MBICIH, KOTOPBIE TIOMOTAIH MOPOXKIATh
WM HaXOJWUTh apryMeHThI» [4, ¢. 277]. Tomoc ke mo Kypuuycy — 310
COOCTBEHHO apryMEHT, «BEpHEe, CIIOBECHbIE (DOPMYJIbI, BOZHUKIINE U3
PUTOPUYECKUX apTyMEHTOB... <KypLHyc> nepeHec Ha3BaHUE TOIoca ¢
obmero Mecra, e WIIYT, HA TO KOHKPETHOE, YTO TaM HaxoasT» [4,
c. 278]. Tak, npuBogut npumep A. MaxoB, yTBEpXKJIEHUE «BCE JIIOIU
cMepTHB» 1o Kypuuycy — Tomoc, a Ajis aHTUYHOT'O OpaTopa — apry-
MEHT, HaWJICHHBIN B 00II[EM MECTE «OT IPHUPOJIBI YeJIoBeKa» («a natura
hominumy).

3ameHny, npousBelneHHy0 Kypunycom, A. MaxoB CBS3BIBaeT, ¢
OJTHOW CTOPOHBI, C YTBEPXKIABIIMMCS B €BPOINEUCKON KyJIbType MOHS-
THEM OOIIero MecTa Kak common place — roToBoii, pacxoxeit popmy-
JIBl, a ¢ ApYyroil — co cTpemiieHreM Kypimyca Kak MOXHO ckopee yWTH
OT PUTOPUKH C €€ PALMOHATIU3MOM: «...puTopuka 1t Kypunyca — He
Oosee, yeM HEKHH pe3epByap, U3 KOTOPOTO YepmaeT JHUTeparypa; HO
JUTEpaTypa A HET0O UMEHHO TaM CTAHOBUTCS CaMoil co0oM, Tae mpe-
KpaljaeTcsi puTopuka... B a3TtoM mapanokc Bceil Teopun Kypruyca: 3a-
WMCTBYS CBOE KITFOUEBOE TOHSTHE W3 PUTOPHKHU, OH 00py0OaeT Bce ero
CBSI3U C 3TOHM HAayKOM, M0 CyTH OTOpachIBaeT pUTOPUKY KaK TaKOBYIO, B
TOM YHCJIE U KaTETOPHUIO apryMEHTAIH, KOTOPOH TOIIOC MOAYMHER» [4,
c. 278-279]. IMeHHO C 3TUM HCKYCCTBEHHBIM OTIAEJIECHUEM TOMNOCA OT
CUCTEMBI apryMeHTanu A. MaxoB CBSI3BIBA€T HESICHOCTH JIUTEPATYpPO-

I Kypunyc 2.P. Vkas. cou. —T. 2. — C. 388.
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BEAUYECKOTO MOHATHUS TOMOCAa — 3TO TO JIM YCTOHYMBBIA 00pa3, TO JH
MOTHB, TO JIH CIIOBECHas popMmyJa.

Co Bpemen Kyprmyca Hayka mepecMoTpesia COOTHOIIIEHHE PUTO-
PUKH U XYJOKECTBEHHOH CIOBECHOCTH, BEpHEE — OTHOLIEHUS PUTOPH-
KH C paIliOHAIN3MOM, KOTOPBIE OKa3allMCh CIOKHBIMHU JI0 BPaXKJIeOHO-
ctiu. bputa ycTaHoBieHa W OOIIHOCTh IPHEMOB apTryMEHTAIlNH B
pasHBIX 00NACTSAX CIIOBECHOW NESITENBHOCTH. JTO OTKPHUIO BO3MOX-
HOCTb PacHpOCTPAaHUTh MUCCIIEOBAHUSA PUTOPUUECKON apryMeHTallu B
JIUTEpaType BCEX 3MO0X, BIUIOTh A0 Hoseifmero Bpemenu. [Ipunumas
onpezaenenue Tornoca KypunycoM Kak cXeMbl MBICITH MM BBIPAKEHHUS,
A. MaxoB BMecTE C TEM CUYMTAET, YTO ITO — «Takas cxema, KoTropas
BO3ZHMKAET 10 XOJAy apryMEHTalllU, B MPOIIECCEe TOro, KaK aBTOp, MOAT,
JIUTEPATYPHBIA NEPCOHAX BOCXBAJSET WJIM NOPULIAET, COBETYET WIIU
OTTOBApUBAET, yTEIIAeT MIIM HACTABISET, JIbCTUT WM yTPOXKaeT U T.1.;
HMHa4ye TOBOPsSl — B MPOIECCE AOCTHKEHHUSI aBTOPOM MIIM IFEPOEM OIpe-
JIEJICHHOW KOMMYHHKATHBHOHM IIENTH TIOCPEJICTBOM OTPOMHOTO Habopa
npueMoB» [4, c.281]. TpakToBKa TOMOCOB KaK TOYEK CXOKACHHUSA U
PacXoXKJIeHMsI JIMHUN apryMEeHTalluu OTKPBIBAET, IO MHEHHIO MCCIIE0-
BaTeNs, OMNpENCICHHbIE MEPCIEKTUBBl Al KOMIApaTUBUCTHUKH, IO-
CKOJIBKY «pa3Hbl€ 3MOXH W HallUU OOHAPYXHBAIOT MOPOW YIUBUTEIb-
HOE CXOJICTBO CIIOBECHBIX (opmyn. Ho 3To cxomcTBo wamie Bcero —
JUIIb CJIEICTBUE MPUMEHEHHUS aHAJOTUYHBIX MPUEMOB apryMEHTAlUH,
MyTH KOTOPOM JajbIlle MOTYT pacXOAUThCA... Bompoc o crenenu pas-
JUYWs apryMEHTATUBHBIX PHUCYHKOB, B KOTOPBIE€ BKJIIOUEHBI HIEHTHY-
HBIE TOIOCHI, NMPEICTABISIETCS CaMbIM MHTEPECHBIM I KOMIIapaTUBU-
cra» [4, c. 289].

Pa3mpImss 0 MeTosie MoMCcKa TOTIOCOB KaK «OTHPAaBHBIX TOYEK»
Kypunyca, . Komuurus cOnmkaeT ero ¢ Hay4YHBIMH MOJXOJaMH
JI. HInutuepa u 2. Ayspbaxa. Kypunyc u llnutuep («JIuHrBuctuka u
HCTOpHUS JIATEpaTyphl», 1948) cXOmHO OMMCHIBAIOT CBOH paboumii Me-
TOJ: «IMEpBBIA IIAr — WHTYUTUBHBIA PHIBOK K BaXXHBIM OOCTOSTEINb-
CTBaM, BTOPOH — “HEHTPOCTPEMUTENBHOE” IPOHUKHOBEHHUE B CYTh 3TUX
00CTOATENBCTB, TPETUH — “IIEHTPOOCIKHAS aHATUTHKA”, T.€. PacCMOT-
peHre BceX COIMyTCTBYIONMX sBiieHUH. Kypunyc npu a3Tom B 60bieit
crenenu onupaics Ha beprcona, a lllnutuep — Ha unbTes, HO UX UTO-
TOBBIC BBIBOJIBI OKA3aJIUCh OYCHBb OJU3KUMID) [2].
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Ayspbax oTMmeual, 4To OH MHOTUM 00s3aH kHure Kypuuyca, HO
MIOYTH HU C 4eM B HEW He coriaceH. He pasgensas uiaew o KIIOYEBOM
3HAYEHUU PUTOPUUYECKOM TPaJUIlMU B UCTOPUU E€BPONEHCKON JuTepa-
Typsl, Ayspbax oOpaTui BHUMaHHE HA CUCTEMHOCTb TOMOJIOTUYECKOTO
noaxona; B 1951 r. oH cBOM COOCTBEHHBIH METOJ HA30BET IOMCKOM
«HEKOeW UCTOpUUYECKON Tornosiorum». B cBoeit nmociienHe KHUre oH, He
B npumMep Kypimycy, olleHUBaeT pojb CPEAHETATHHCKOTO sI3bIKa Kak
MIPENATCTBUSA Ha ITyTH XUBOW HAPOAHOSI3BIYHON JIUTEPaTypPBhI.

Monxomer Kypumyca u Ayspb6axa lllnutnep oxapakTepuzoBa
KaK «n300pa’keHUs MOJOBUH», U 3T0, o MHeHuio [[. Komunruna, He
ciny4qaiino. «IlepBblii, — numeT oH, — cBen CpeaHEBEKOBBE K MPOJOI-
JKEHUIO AHTHUYHOCTH, & BTOPOH OTOKJIECTBUJI HCTOPHIO 3aNaJHOEBPO-
MEeUCKON JUTEpaTyphl ¢ UCTOpUer peanusma. MHorma JelCTBUTEIHLHO
kaxercs, uto Kypuuyca u Ayspbaxa Hy)XKHO YUTaTh BMECTE, OHH JIO-
MOJIHSAIOT APYT Apyra» [2].

«HMcropnueckas Tonuka» Kypruyca cOMOCTaBIsAETCS U C MPOEK-
TOM «HCTOPHUYECKON MOATHUKW», HAMEUEeHHOH B Tpynax A.H. Becenos-
ckoro. «IIpennpunsatomy A. BeceloBCKMM OMBITY MOCTPOEHHUS HUCTO-
PUUECKOH TO3THUKM (B TNPOTHBOBEC HOPMATUBHOM KIJIACCHYECKOM
modTHKe), — numer A. MaxoB, — B pabdorax J.P. Kypmuyca coorset-
CTBYET ONBIT MCTOPUYECKOTO pa3BEPTHIBAHHUS KiIacCHYecKOoW HopMa-
TUBHOM PUTOPHUKHU, U TPEXKIE BCEro TONMMKM Kak ee pasnena» [3, c.
183].

BecenoBckuii, co3naBas CBOX0 HOBYHO, MHAYKTHUBHYHO IO3THKY,
OTMEYaeT HCCIe0BaTeNlb, OTBEPT «YMO3PUTEIbHBIE TIOCTPOESHUN) HOP-
MaTHBHOM ITO3THKH, HO HE OTKA3aJCsl OT €€ KJIIOUYEBbIX MOHATHH (PO U
KaHp), KOTOPBIE TOJIYYHIN TeTIeph HCTOPUIECKYIO TPAKTOBKY.

AmnanornyHo u Kypuuyc cTpouT HOBYIO PUTOPHKY, HE OTOpaCHI-
Bas CTapylo, HO MpeBpalias HOpMaTUBHOE B HCTOpUUecKoe. «B Hamem
WCCIIEJOBAHNH, — NMNIIET OH, — MBIl OPHEHTHUPYEMCSI HA CUCTEMY Tpeue-
CKOU puTOpHKH. M3 ee CUCTEMaTUYECKUX MOHATUNA Mbl BBIACIMIN HC-
TOpUUYECKHE KaTreropuu. [1oToMy 3Ty KHUTY MOKHO ObUIO OBl Ha3BaTh
“Nova Rhetorica™»".

! Kypuuyc 2.P. Vka3. cou. — T. 1. — C. 230.
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Ucropuueckast mostuka, nmo BecemoBckoMy, mpu3BaHa «ompeme-
JUTH POIb U TPAHMIEI NPEJaHHs B IIPOLECCE JUYHOTO TBOPYECTBA» .
Hctopuueckas tonmka («HOBas putopuka») Kyprmyca, uccnemyromnias
«BO3BpATHBIC WM HEU3MEHHBbIC (DEHOMEHBI U3 00JaCTH JIUTEPATYPHOM
ouonorum» >, orMedaeT A.MaxoB, MO3BOISET «IPOBECTH TPAHHILY
MESK/Ly HHAMBUIYaIbHBIM U THIIHYECKAM» .

O06a wuccnemoBarenss WIIYT TMOCTOSIHHBIE WIJIM TIOBTOPSIOIIUECS
3JIEMEHTBI, 00ECIICUUBAIONIE HEMPEPHIBHOCTh TPAJAULIMHU, 00a OTAEIS-
10T 3Ty TPAJUIUIO OT JIMYHOTO TBOPYECTBA W, HAKOHEI], «00a CBOMMHU
MOCTPOEHUSIMH KOHCTUTYHMPYIOT TaKO€ MCCIIEZ0BATENbCKOE MOoJIe, KOTO-
poe B CBOEH IEIOCTHOCTH YIIpa3JHSET HAIMOHAIBHBIC U Teorpadude-
cKue rpanuns» [3, c. 185].

Ecnu BecenoBckuid HallelIeH HA «II033UI0 BO BCEX €€ OCTYIIHBIX
HaM TNPOSBIECHUSAX»”', HA BCIO «BCEMMPHYIO JIUTEPATypy», TO IIPeIMET
m3yueHust Kypuuyca — eBponeiickas nurepaTypHas TpaaullUs, €IUH-
cTBO KOTOpOoil Kypiimyc 060CHOBBIBAET, TO3aMMCTBOBAB HJICI0 ITHBHIIH-
sammu y A. JIx. Toiu6Owm.

O0a uccnemoBarens A KOHCTUTYUPOBAHHS CBEPXIIETOCTHOCTH
HYKJIAI0TCS B «3JI€MEHTaX, MO3BOJISIIOUINX YCTAHABIMBATH CBSA3H MEX-
Iy YIOAJICHHBIMU BO BPEMEHHU M MPOCTPAHCTBE sABICHUSIMMI» [3, ¢. 186].
VY BecenoBckoro 3To «(opMynbl» (MHOT/Aa OH Ha3bIBAET UX «OOIIMMHU
MecTammy), y Kypumyca — «Tonoce» (MHOTZIa HMEeHyeMble «(hopMyia-
MID»).

OOpamiasick K BONPOCY NPOUCXOXKICHUS OTHX DJIEMEHTOB,
A. MaxoB oTMeYaeT, uTo JJid BeceaoBCKOro MX HMCTOYHHKOM CTaHO-
BSATCSI TIPOIIECC Pa3IoKEHUs oOpsiaa, ¢ OJHON CTOPOHBI, a C APYTrod —
MHU(BI, KOTOPBIE OBIIIN «HE TOJIBFKO OOpa3HBIM BBIPAXEHHEM PEIUTHO3-
HOW MBICII, HO U TOTOBBIMH (DOPMyJIaMU TO3THYECKOTO TBOPUECTBA,
IJIOJMBLIMMH HOBBIE 06pa3bl U 06001IeHusA» . BecenoBckuii 1omyckaet

I Becenorckuii A.H. U36pannoe : ucropuyeckas nostuka / mog pen. M.O. Ilaii-
TaHoBa. — Mockga, 2006. — C. 537.

2 Kypuuyc 2.P. Ykas. cou. — T. 1. - C. 74.

3 Curtius E.R. Zum Begriff einer historischen Topik, (1938-1949) // Top-
osforschung. Eine Dokumentation / hrsg. von P. Jehn. — Frankfurt a. M., 1972. — S. 14.

4 Becenoseknii A.H. Vkas. cou. — C. 83.

5 Tam xe. — C. 246.
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TaKk)Ke, 4TO HapsALy C KyJbTYpHBIMH MEXaHH3MaMHU JIEHCTBOBAJ MeXa-
HU3M TICUXOJIOTUYECKHI: HEKOTOPBIE MO3ITHYECKHE (DOPMYIBI «MOTIH
3apOUTHCS CaMOCTOSITENIFHOY», BBI3BAHHBIE «IICUXWYECKHUMH ITPOIIEC-
camu» .

[To Kypmuycy, MexaHU3MOM TOPOXKICHUS (POPMYI CTAaHOBHUTCS
KJIacCHYecKasi pUTOPHKa, KOT/Ia B CBSI3HM C 3aKaTOM aHTHYHBIX PECITYOIIHK
«ITyOIHMYHBIE OPATOPBI CTAIM IIKOJIBHBIMHU JieKiamMaropamm»”. Oparopy
MPEINUCHIBATIOCh UCKATh apTyMEHTHI B OMPEIECIIEHHBIX MECTaX — «TO-
Mocax», ITHX XPaHWIUIIAX 00mUX MbIcied. «Kak Tompko 3TOT “cknan’”
cTall OOCIyXMBaTh JIMTEPATypy, apTyMEHTHI IEpecTajd BBITIOIHSITH
(GYHKLMIO TOKa3aTelIbCTB, HO MPEBPATUIIMCH B OOIIME MECTa — YCTOM-
YUBBIC MBICIUTENEHBIE CXEMBI-()OPMYIIBI, COOTBETCTBYIOIIUE OIIpeIe-
JeHHBIM cuTyanmsimM» [3, c. 188—189]. Ilpu atom Kyprumyc nomyckaer
BO3MOKHOCTb ¥ HEPUTOPHUECKOTO MPOUCXOXKICHHS (HOPMYJI: OHH MOT-
JI1 BO3HUKHYTH B MO33UH U 3aTE€M IEPEHTH B PUTOPUKY. BTOpHUHBIM
WUCTOYHUKOM (DOPMYIT Y HErO CTaHOBSITCS FOHTHAHCKHE apXeTHUIBI TOI-
CO3HAHMS, a HE «EJMHCTBO TICHXOJIOIHYECKUX MPOLIECCOB»’, KaK y Be-
CEJIOBCKOTO.

CooTHotieHre CXeMBI-POpPMyIbl C WHAWBHIYalbHBIM TBOpYE-
ckuM Becenosckuil npogeMoHcTHpoBan B cBoeil kHure «B.A. JKykos-
ckuii. [Toa3us uyBcTBa U “cepaeyHoro BooOpaxeHus »: «[loasus XKy-
KOBCKOTO TPaKTOBaHAa 37IeCh BIIOJIHE B PYyCIlie MCTOPUYECKON IMOATHKH
KaK COBOKYITHOCTH (pOopMyITT 1 MOTHBOB» [3, c. 191], mpudem 310 Haxo-
IUT OTpakeHHE YK€ B CAMOM Ha3BaHHH — «‘‘dyBCTBO” — IOJJIMHHOE
nepexxuBaHue; “BooOpaxkeHue cepana’ — CHOCOOHOCTh MOABOAUTE HO-
BbIe TIEPEKUBAHUS IO/ OJHAXKIBI BHIPAOOTaHHYIO (OPMYITY, YKIIa/IbI-
BaTh UX B TOTOBYIO cxemy» [3, ¢. 192].

[Ipobneme B3aMMOAEHCTBUS «JIMYHOTO IOYMHA» C TOTOBBIMH
¢dopmynamu Kypuuyc yaenser ropazo MEeHbIle BHUMaHHS, OJHAKO B
naparpade «/lyx u ¢opmay mociemHelt riaaBsl CBOEro Tpyaa OH, 0OHa-
pyxuBasi 61u30cTh HaesiM BecenoBckoro, numiet: «JlyX oKuBaeT uepes

I Becenosckuit A.H. Yka3. cou. — C. 387.
2 Curtius E.R. Zum Begriff eines historischen Topik... —S. 11.
3 Becenosckuii A.H. Yka3. cou. — C. 541.
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¢dopmy. Dopmbl — 3TO Te 00pas3sl U 0Opa3HbIE CHCTEMBI, Yepe3 KOTOphIe
BCE JlyXOBHOE M HHTEJLUIEKTYAIbHOE MOKET HPOSBUTHCS M HPOSICHUTHCS .

OTMeTHB CXOIHBIE YePTHl MUCTOPHUYECKOI MOITHUKH U MCTOpUYE-
cKoil putopuku, A. MaxoB oOparaercs kK ux paszauuusM. Eciu Hopma-
THUBHAs TIO3TUKA UCXOINTIA U3 «IIO/IpakaHusM», TO BecemoBckuil BBIIBU-
raer Ha TEpBBIA IJIaH «IICHXOJIOTHYECKHE» IOHSATHS — BBIPAXKECHUE,
BOCTIPUSITHE: €r0 UCTOpHUYecKasl MOITHKA «CTAHOBHUTCS MO3TUKOMN JIHY-
HOTO TBOPYECTBA; a OTCIOJIa OTKPBIBACTCS IMEPEXOJ] U K 3aTyMaHHBIM
BecenoBckuM B paMKax UCTOPUYECKOM MOSTUKU “UCTOPUU HIIEATOB” U
“ncropun maHOCTH » [3, €. 198].

Huuero momo6noro Her y Kypumyca, KOTOporo HHTEpecyeT
OCMBICIIEHUE UCTOPHUYECKOTO TyXOBHOTO equHcTBa EBpormbl. KiroueBoe
MOHATHE HOPMATHUBHON PUTOPHUKH — inventio, HAXOX/IEHHUE apTyMEHTOB
B TOTIOCAX, — COXPAHSET Y HETO CBOIO CHJIY: TIOAT YEPIIaeT CBOM 0Opa3bl
13 3araca, c(QOPMHUPOBAHHOTO TPAIUIUEH.

B nekotopom cmbicie, numer A. MaxoB, Kypuuyc HaunmHaer
TaM, TJe 3aKkaHuuBaeT BecenoBckuii: BecenoBCkUH JaeT o4epK HCTO-
PHH «IO3THYECKOTO CO3HAHMS OT €ro (PM3MOJOrMYECKUX U aHTPOIOJIO-
THYECKUX Hadal M UX BBIPAKEHHUH B CIIOBE — JI0 UX 3aKPEIOIICHUS B
psane (opmyn, HANOJMHSIOMIMXCS COAEpKAaHWEM OdYepenHBIX oOIe-
CTBEHHBIX MHpPOCO3eplanuiin’, Kypluyc HauMHaeT MMEHHO C MOMEHTa
«3aKPETIOICHUSD.

Meron Kypuuyca uctopuueH, kak u metoa BecenoBckoro, of-
HAaKO 3Ta UCTOPUYHOCTH B 0COOOM CMBICIIE: 00a MCCIIEAOBATENS «OIH-
CBHIBAIOT HE JIUHEAPHYIO UCTOPUIO “OT U J0”, UCTOPHUIO, A€ MOXKHO JIBU-
raThCs TOJNBKO BIEpEN, HO OUYEPUMBAIOT MCTOPHYECKOE MPOCTPAHCTBO,
KOTOpOE€ JOCTYIHO BO BCE KOHIIBI, B KOTOPOM BO3MOKHO JIBUKEHHE B
nmrobom HampaBieHun. Co3maBasi 3T0 0OBEMHOE HCTOPHYECKOE MPO-
CTPaHCTBO, 00a, IO CYTH, Pa3pyIIaloT OMITO3UIUI0 HCTOPUHU U THITOJO-
rum» [3, ¢. 200-201].

OcnapuBasi MOJyYHUBIIEE PACIIPOCTPAHECHUE B HACTOSIIEE BpeMs
B HayKe MHEHHe, 4yTo KHura Kypimyca okasana 3HaYMTEIbHOE BO3JIEH-
CTBUE Ha PYCCKYIO HUCTOPHUYECKYIO MO3TUKY B 1970-1990-e ronbl, B

I Kypunyc D.P. Vka3. cou. — C. 547.
2 Becenosckuii A.H. Yxa3. cou. — C. 509.
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YaCTHOCTH, Ha (POpPMHUpPOBaHME KOHLECMIMH TPEX CMEHSIOMUX IpyT
JIpyra 310X B €BpoIelcKon muteparypHoi ucropuu, M.JI. Ilonosa yka-
3BIBACT, UTO «3Ta HACS HOCWIACH B Bo3Ayxe ¢ KoHma 1920-x rr. (T.e.
eme a0 kuuru Kypuumyca), opopmisnack mocrenenHo, kak B EBporne,
Tak 1 B Poccum (B Tom umcne ycunmsimu Kypumyca), HO npuoOperna
CBOIO KJIacCHMYeCKyro (opmy B mcTOopmueckoil modtuke 1970-1990-x
rT.» [6, c. 275].

[NepBbiM TpoOIEMY «pyCCKasi HCTOpHYECKas MOATHKA U 3aMaJHoe
JUTEPATyPOBEICHUE», YKa3blBA€T HCCIEIOBATEIbHUIA, IOCTABUII
A.B. MuxaitnoB, onpeAensBIiid UCTOPUICCKYIO TMOITHKY KaK «CyIIIe-
CTBEHHOE PO HAYKH O JIMTEPATYPe»' B LENOM M CUMTABIUMI, YTO W3
3armagHbIX YUYeHBIX OJIKEe BCETO0 K MCTOPHUYECKOW IMOATHKE IOJOIIEIN
umeHHo Kypruyc. Kak nporpammy Kk nedcTBui0o MuxailioB 03By4HI
MbIcis Kypunyca o6 uctopun JIUTEpaTypOBEIUYECKOl TepMUHOJIOTHH
KaK OCHOBAaHHM, «HAa KOTOPOM EIMHCTBEHHO U BO3MOXKHO BO3BECTU
KPENKOE COOPYKEHHME»  HAyKH O JIUTEpaType, 3aJyMaB OCYLIECTBUTH
MIPOEKT, MOCBAILIEHHBIN KIIOYEBBIM CIOBaM HayKH O JuTeparype. Mu-
XaMIIOB «pa3rpaHU4UBaJl PETYJISIPHBIC TEPMUHBI, (QYHKIIUOHUPYIOIINE B
CHUCTEME M HE YYacTBYIOIIHE B TOM >X€ 3HAYCHHH B OOINEM SI3BIKE, U
KITIOYEBBIE CJIOBa, yMOTpeOyiieMble B CXOAHOM 3HAYEHHU KaK B SI3BIKE
HayKH{, TaK U B OOBIICHHOM $I3bIKE; €T0 WHTEPECOBAIN U3MEHEHUS, KO-
TOpPBIE TPETEPIEBAECT S3bIK HAYKU B MOCTPUTOPUUYECKYIO IMOXY, B AIO-
Xy pa3pylIieHus U / Wiu Mpeo0pa3oBaHus 3amaJHON TPaIUIUH, UCCIIe-
JIOBAaHUIO KOTOPOH mocBsmieHa kaura Kypimycay [6, c. 283].

HiMeHHO cucTeMHast ONpeAeneHHOCTh KIIOYEBBIX MOHATUH — B
ueHTpe BHUManusa Kypunyca. Tak, ceMaHTHUECKasi MAEHTUYHOCTh «TO-
Moca» B TPaHUIAX MCCIETYEMOr0 UM IMeproaa 00ecrednBaeTcsl CUCTe-
MOW JaTMHCKOro oOpaszoBanus. Baxkno u T0, ykaspiBaerT U. [lomoma,
YTO O KaXJOU JIUTEPATyPHOH 3MOXE OH CTPEMUTCSI TOBOPUTH SI3BIKOM €€
TEOPHUH, COOTHOCS IPHU 3TOM TEPMHMHOJIOTHYECKUE PSIIBI PA3IUYHBIX
noatuk. Meton Kypruyca «oTinyaercd Kak OT IpeaLIECTBYIOLIETO
MO3UTUBUCTCKOTO JINTEPATYpPOBEACHMSI, MOJAraBIIEer0, 4YTO MaTepHal
CKa)XeT Bce 3a ce0s caM, JOCTATOYHO €ro coOpaTh W XPOHOJIOTHUECKH

! Muxaiinos A.B. ITpoGieMbl MCTOPUYECKOH MOITHKM B HCTOPHM HEMELKOH
KyIbTypbl. Ouepku 13 ucTopuu uonormdeckoi Hayku. — Mocksa, 1989. — C. 20.
2 Kypuuyc D.P. Ykas. cou. — C. 251.
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YHOPSAOYHTh, TAK U OT TEOPETUIECKOT0 MEHMHCTPUMa BTOPOU IOJIOBH-
Hbl XX B., MIPEIMOYUTABIIETO JKECTKYI0 KOHIETITYaJhbHYI0 KOHCTPYK-
[0, W3JIOKCHHYIO CIEIHALHO CO3JaHHBIM S3BIKOM U TTPOUJLTIOCTPH-
POBaHHYIO OTpaHUYCHHBIM YHUCIIOM PENPE3CHTATUBHBIX MPUMEPOB.
Kypumyc, B oTindme ot Tex u OT APYrHX, JOCTUTAaeT OaraHca KOHIIEH-
iy U (haKTa, TCOPUN M MaTepuaia, H 3TOT OajaHCc — pe3ybTaT HE WH-
TYHIIMH, @ TOYHOTO pacueTa. [Ipy MoMHOTE 0XBaTa MaTepuaia ero Teo-
peTruecKass KOHCTPYKIIUS OKa3bIBAETCS JIOCTATOYHO MPOYHOM, YTOOBI
BEIJIEP)KATh J1aBleHHe (PAaKTOB, HE YKIIQIBIBAIOIIMXCS B CHUCTEMY, IPH
3TOM HE NMPOUTHOPHPOBAB HMX, a OOBSACHHB, — M JOCTATOYHO T'MOKOM,
4TOOBI BAPHUPOBATH CBOM MPUEMBbI U CBOU S3BIK MPH MEPEX0JIe OT 3MO0-
x# K snoxe. [lo Mepe nmpubmmkeHus: K COBPEMEHHOCTH MaTepHail Hew3-
0S)KHO KOPPEKTHPYET METOJ, BRIPAOOTAHHBIN ISl UCCIICAOBAHMS CPEI-
HEBEKOBOTO KaHOHa» [6, c¢.295]. C WCTOPUYECKOW TOITUKOU
paspaborannyro Kypruycom HayKy O eBpoOIeicKoi mureparype cOm-
JKaeT (a OT TUCKPETHBIX JUAXPOHUUECKUX HCCICIOBAHUA BTOPOU TIOJIO-
BUHBI XX B. OTJIMYAET) «yCTAaHOBKA Ha WCCIEJOBAHNE HAYYHO PACCUH-
TaHHOTO T1eoro» [6, c. 280].

Onno#t u3 6a30BbIX Hael Kyprmyca cTaHOBUTCS MpeIcTaBICHUE
0 HEBO3MOXXHOCTH aJICKBATHOTO H3yYEHHS HCTOPHH JIUTEpaTyphl 03
UCTOpUM HayKu 0 Hel. O COOTHOIICHUU TBOPYECTBA U TCOPHH, TIOTUEP-
kuBaeT U. [lonoBa, mucan u A.B. Muxaiinos, ykasbiBas, 4TO «OAHO
IUIABHO TIEPEXOAWT B JIPYroe M HEPEAKO OJHO IMPOCTO 3aKITI0YACTCS B
JPYTOM WM MPOJOJIKAETCS IPYTUM .

ComnocraByieHUIO UCTOPHUKO-TTUTEPATYPHBIX KOHIICTIIINIH
Kyprmyca u Muxaitnosa nocssmiena ctatest A.E. Maxosa [5]. Muxaii-
JIOB, MHUIIET MCCJICIOBATENb, CAM CUNTACT BO3MOXHBIM COOTHECTH «MO-
PaAILHO-PUTOPHUYECKYIO cucTeMy» Kyplimyca ¢ COOCTBEHHOH KOHIICTI-
el pa3BUTHUS S3BIKOBOTO CO3HAHMS B KAUECTBE OJTHOTO U3 €ro ATAIIOB.
O0a y4eHBIX TPAKTYIOT PUTOPUKY OYCHB IMUPOKO — HE TOJIHKO KaK CH-
CTEMY OpPaTOPCKUX MPUEMOB, HO M KaK «CIOCOO OBITHS CIIOBA, MO3BO-
JISIOMIMIA CJIOBY CTaTh YHUBEPCAIBHOM (OPMOIA, B KOTOPYIO O0JIeKaeTCs
MHOT000pa3HOe 3HaHWE 0 MHpE U YeJoBeke» [5, c. 128].

! Muxaiinos A.B. Vctopuyeckas MO3TUKA B KOHTEKCTE 3alajHOTO JIUTEPATY-

posenenust // Victopudeckast MO3THKA . UTOTH U MEPCTIEKTUBBI M3ydeHUs. — MOCKBa,
1986. - C. 65.
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CxXoJHBIN B3I Ha JINTEPATypy U3 NMEPCIEKTUBBI PUTOPUKH J1a-
€T, OJTHAKO, pa3Hble pe3yabTaThl. Kypluyc OTpHULIaeT JENeHUE HA CTU-
JieBble 3M0XM, MHXaNIOB OTCTaUBAaeT CTAAMUAJIBHOCTh MOAXOAA: NpPHU
CMEHE 310X, Ha FPaHuIaxX, CYUTAET OH, U MPOUCXOANUT CaMOe Ba)KHOE.
[To Kypuuycy, BCepuCyTCTBHE U YHUBEPCAILHOCTH TOMIOCOB 00yCIaB-
JIMBAlOT BHYTPEHHIOK OJHOPOJHOCTH €BPONEIHCKOIN CIOBECHOCTH B €€
€JIMHCTBE M KOHTHUHYyasibHOCTHU. [lo MuxaiioBy e, JIUTepaTypoBee-
HHE 3aHATO TEM, «UTO MOTPYKEHO B OecrpecTaHHOE CTAHOBJICHHUE, TEM,
YTO TIOCTOSSHHO MEHSETCS '

MuxaisioB IeIUT JIMTEPATYPy €BPONEUCKOW TpaJullMu HA ISATh
3TanoB, KAKABINA U3 KOTOPHIX TaK WIM MHaU€ COOTHOCHM C PUTOPHUKOIL:
1) sTanm JOPUTOPUUECKOTO CIIOBA; 2) «MOPAILHO-PUTOPHUYECKAs CHCTe-
May; 3) pyoexx XVIII-XIX BB., OCMBICIICHHE UTOTOB MPEIIICCTBYIOIIIEC-
TO pa3BUTHS M OJHOBPEMEHHO MPOOYKICHUE TOPUTOPHUYECKOTO, «ap-
XaW4eCcKoro» CiioBa; 4) 3Tal aHTHPUTOPHYECKOTO, PEATUCTHUYECKOTO
CJIOBa; 5) ATal «IMTEPaTypHOTO CIIOBA», OTMEUYCHHBIN CBOOOIOH mHca-
TEJsI NCTIOJIb30BATh TPAAUIIMIO BO BCEH €€ MOTHOTE.

«Bo BHeBpemenHo# cucreme Kypruyca, — numer A. Maxos, —
BCE MOXET MOBTOPUTHCS; B cUCTeMe MMXaiiaoBa MOBTOPUTHCS HE MO-
JKET HAYEro: Bce eUHCTBEHHOY [5, c. 134—135].

N y Kypuuyca, n y MuxaiinoBa, 3aMe4aeT UCCII€ZI0BATENb, Yepe3
PUTOPUYECKOE CIOBO 1023Usi COOTHOCUTCA CO 3HAHUEM, a PUTOpUYE-
CKOE€ W TIOITHYECKOE €080 — C oOpazom. 11033us KaKk PUTOPUUIECKH
yKpalmieHHasi UCTHHA, MMEBINas 00pa30BaTENbHYI0 (YHKIHIO U CBOEH
NPUHAUIEKHOCTEI0O K 00pa3oBaHUIO 00eCHeyMBINAsS HENPEPHIBHOCTD
eBpoIielickoi Tpaauiuu, — TakoB Te3uc Kypuuyca. He Tak y Muxaitno-
Ba, IJIA KOTOPOT'O IMO33UA U HayKa IIPOUCXOOAT OT ((GI[I/IHOﬁ BCTBHU 3Ha-
HUS»>, HO TECHOM CBA3BIO — BIUIOTH [0 HEPA3JIMYUMOCTH — MOJ3HMH U
«HAYKW» Uil HETO OTMEYEHAa HMMEHHO 3I0Xa PUTOPUYECKOTO CIIOBA,
KOI/Ia JUTEpaTypa SBJIAETCS YacTbI0 MOPAJIBbHO-PUTOPUUYECKOM cHCTE-
MBI 3HaHUs. OOpamasich ke K 3IoXe peajn3Ma C ero aHTHPHUTOpHYe-
CKHM CIIOBOM, TJ€ aBTOP «BIAJCET CIOBOM OT JHIA IEHCTBUTEIBHO-

! Muxaiiios A.B. MeToibl M CTHJIM JIMTEPATYPBI / COCT., MpeauciL., komm. JLU. Ca-
30HOBOU. — Mockga, 2008. — C. 5.
2 Tam xe. — C. 17.
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cti»', MUXaIOB ONOJNHAET HOHATHIHYIO Mapy «I033Us — 3HAHHME)
elIe OJHUM JJIEMEHTOM — JiCU3Hb (PEaNIbHOCTD), KOTOPBINA MOJHOCTEHIO
otcyTcTByeT y Kyprmyca, He ycMaTpHBalomero B MO3THIECKUX BBICKA-
3BIBAHUSX CBUCTEIBCTB PEAIbHOCTH.

Muxaiinos, cuutaer A. MaxoB, B HEKOTOPOM CMBICIIE CUHTE3H-
pyeTr putopuueckuit moaxon Kypuumyca U «MHUMETHYECKUN» MOIXO]
. Aypbaxa: «Kypumyc u Ay3pbax, pas[eisBIIUE METOIOJIOTHIO
“MUKPOCKOITMYECKOTO” CTUIMCTUYECKOTO aHan3a, B OOIIel KapTHHE
JUTEPATYPHOTO MPOIEcca OCTAINCH aHTarOHUCTAMU; THOKAs CTauallb-
Has MoJielnh MUXailioBa, BRIIBUHYBIIETO B IIEHTP PACCMOTPEHHS CaM
MOMEHT 3TOT0 Mepexoa, MPeoIoyieNa 3TOT aHTaroHu3m» [5, c. 137].

Bropas napa nonsaruii — cioso u 0bpas, ykassiaet A. Maxos, He
cTaia IpeaMeToM PKCITTHITUTHON pediekcnn Kyprunyca n Muxaitnosa,
OJIHAKO MOJKHO 3aMETHTh, UTO «CJIOBO y Kyprmyca mepBeHCTBYET, HO B
CIIOKOWHOM ¥ CBOOOJIHOM COCYIIIECTBOBAaHUHU C OOpa3HBIM HAYaJIoM U B
HEKOW Mmapamrend (0YeHb CKYINO HAaMEUEHHOH) C W300pa3uTEeIIbHBIM
HCKYCCTBOM, HayKa O KOTOPOM Jake CHa0XaeT (DUITOIOTHIO CBOUM Me-
Tomom» [5, c. 139], B To Bpems kak y MuxaiiiioBa OTHOLIEHHS CJIOBAa U
o0Opa3a HampsHKEHBI U OKa3bIBAIOTCA Pa3HBIMU B Pa3HbIE JIIOXU: B MO-
PaTBHO-PUTOPHUIECKYIO TJOMHHHUPYET CIOBO, «00pa3 HE CaMOIICHEH, HO
CIIyHT CyOCTUTYTOM BEII[M, HA KOTOPYIO YKa3bIBAaeT KakK CBOETO pojia
3HaK-WHCKC... SIBieHHas B oOpa3e (B TOM 4YmCie W B dMOIleMaTHye-
CKOI1 pictura) BeIIb MOIMHHBIA CMBICI ITOyYaeT JUIIb B TOJIKYIOIIEM
ee cioBe» [5, c. 140]. B artupuTopryecKyio 3moxy, no MuxainoBy, u
B 3Ty JIMaay BTOpraeTcs MOHATUE Jicu3Hb. «CIIOBO TepecTaeT ObITh ca-
MOTIETIbIO, 3aHUMasl Teleph MOAYNHEHHOE TIOJ0XKEHNE — OHO YMaJIsieT-
csl, Nake YHHUYTOXKAeTCSd B PEaJTbHOCTH 00pasa, KepTBysS COOOW KH3-
HU... Ho u 00pa3 Teneps — yxe He 3aMKHYT B pUTOPHIECKOH “durype”,
HO HETOCPEJCTBEHHO NPEJICTABISET caMy Ku3Hb. O0pa3 Tenephb CIUT C
KHU3HBIO; CIIOBO — JIUIIh HHCTPYMEHT, CO3AIONINHA “00pa3 >KHU3HEHHOI
noaHoTs »? [5, ¢. 141].

I Muxaiinos A.B. TToaTuka GapoKko : 3aBepleHHEe puTOprdeckoii snoxu // Uc-

TOpHYECKas MO3THKA. JIuTepaTypHBIE SIIOXHM M THIB XyHZOXKECTBEHHOTO CO3HAHHSA. —
Mockga, 1994. — C. 331.
2 Muxaiinios A.B. MeTopl ¥ CTHIIM IMTEPATYPBI. .. — C. 35.
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CaMu KyplLHyCOBCKHE TOIOCHI MpeBpamarTcs y Muxaiinosa «B
ANIEMEHTBI CcoOdepicanus, TMHAMUIHOTO U JIaXKe MICUXOJIOTH3HPOBAHHO-
ro» [tam xe]. Tak, oOpamascek kK ommcaHHBEIM KyprmycoMm Tomocam
«MHp KaK KHUTa» U «MHD KakK Tearpy», MUXaiJIOB TPAKTyeT HX Kak
MPOIECCHl: KHUTa HEe paBHA MHUPY, HO YKa3bIBaeT Ha HEro, OHa, Kak U
MHp, MOXKET 3aKJII0YaTh B ceOe TaitHy; «MHp — TeaTp» (TOHOC, 0COOCH-
HO Ba)KHBIN JIJ1s1 0apOKKO) MHTEPIIPETUPOBAH ¢ TOUKH 3pEHUS OapOvYHO-
T'0 YeJI0BEKa KaK «aKTepay 3TOTo TeaTpa.

Barmsaner Kypruuyca u MuxaiinoBa, noasoautr utor A. Maxos,
UMEIoIIMe 00U (PyHIAMEHT PUTOPUKH, 0 CYNIECTBY — BEChbMa pas-
JIMYHBI, HO HE AHTArOHHUCTHYHBI: KAPTUHA CTAOMJIBLHOCTU M KOHTHUHY-
anpHOCcTU Kypuuyca HOMOMHSETCS 3BOJIOLMOHHOM KoHuUenuued Mu-
XaioBa, a «TOHUMaHKE JIUTEPATypPbl KaK 3aMKHYTOH B ce0€ CHCTEMBI,
TPAHCIHUPYIOMIEH CBOM TOMOCHI OT SIIOXH K 31M0Xe 6e3 0COOBIX IOMEX CO
CTOPOHBI PEaTbHOCTH, JOTIOJHSAETCS JIPaMaTHYeCKHM BUICHBEM BTOP-
JKEHUs ‘““KU3HU~ B JIUTEpaATypy — TaKuM BTOPKEHHEM, KOTOpPOE BCE B
ITOM IUTEpaType MEeHseT» [5, c. 143].

He B npumep oTeuecTBEHHONW HayKe O JIMTEPATYpPE BTOPOM MOJIO-
BUHBI XX B., YETKO MPOTHUBOIOCTABIISABIIEH MMO33UI0 U TIPO3Y, MOITUKY
u puropuky, Kypuuyc, ormeuaer W. ITonoa, paccMarpusai Mo3su0 1
MPO3y KaK pa3HbIe BBIPA3UTEIbHBIE (POPMBI, HO OOBETUHEHHBIE OOITHM
POIIOBBIM TIOHATHEM — «PEUb), MOCIEIOBATEIBHO QUKCUPYS «HUCTOPH-
YECKOE TIepepaciipe/ielieHne KOMIETSHIINH PUTOPUKH W TTO3THUKH, HX
KOHKYPEHITMIO B YCTAHOBJICHUH JIUTEPATYPHBIX HOPM, KOIU(pHUKAITAH
JKaHpPOB M MOA3THUECKOoro s3bika» [6, c. 307]. Ilonxon Kypuumyca ot-
KPBIBaJl BO3MOYKHOCTh MCCIIEZIOBAHUS MTO33MH U MPO3HI B 00IIEH crcTe-
Me TIOHATHH, KOTOPBIH M OBUI peann3oBaH «HOBOHM puTopukoit». «Ho-
Basi puTopuka», HannoMmuHaet U. Ilonosa, He paccMaTpHUBaeT MO33UI0 U
MPO3y KaK CYIIHOCTHO Pa3INYHbIE ()OPMBI BRIPAIKEHIUSI, pACTIPOCTPaHISA
3TO MPABHUIIO BIUIOTH 10 aHTHYHOCTH. JIuTepaTypHOe TBOpUYECTBO TIpeI-
CTaeT Kak 0cOObIi BHJ peoOpa3oBaHUs S3bIKAa, MEXaHU3MbI KOTOPOTO
(Hapsiy ¢ MFOOBIM JPYTUM MpeoOpa3oBaHUEM SI3bIKA) U3YYaeT PUTOPHUKA.

Ho sBasieTcs mu «HOBasi pUTOPUKA» UCTOPUIECKON PUTOPHKON H
COOTHOCHUTCSI JTU OHA C MCTOPHYECKOU MOATHUKOH? OTBET, CUNTAET HC-
cienoBaTeIbHUIA, CKOpee OTpHUIaTeNbHbI. «Cineayer mpusHaTh, 4ToO,
CHSIB JJABHO OOPEMEHUTEIBHYIO U ISl TO3TUKHU, U JUIS PUTOPUKH OIIIIO-
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KOpuenxo T.I.

3UIUIO T033HA / Mpo3a KaKk KOHCTHTYTUBHYIO, “‘HOBas pPUTOpUKA” HE
MpHONMHM3UIACH K TEOPHH JINTEPaTyphl, HO W HE OTHAIWIACh OT Hee.
Hamportus, “HoBas puTopmKka”, Kak M CO3IaHHBIC HA TIOJIBEKA PaHbBIIE
HOBBIE MTO3TUKHU, B TOM UUCII€ HCTOPHYECKas TO3TUKA, 3aBEPIININ JJTH-
TEJIBHYI0 HCTOPHUIO CMEIICHUS MpeAMEeTa, TEPMUHOJIOTHH U METOJIOB
WCCIIEZIOBaHMsI, BEPHYBIINCh K YETKOMY pa3lelIeHHI0 CBOUX cdep» [6,
c. 308].

Kuura Kypumyca, Beimeamas 6onee 70 jget Ha3an, NpoaobKaeT
COXPAHATH CBOIO aKTYaJbHOCTh M CETOAHs. AOCOIIOTH3UPYIOIIAs BIIU-
SIHUE PUMCKOW JIUTEPaTyphbl U HE YUUTHIBAIOIIAS BCETO Pa3sHOOOpas3ms
¢axToB, OHa, TeM He MeHee, kak nuueT C. Ko3noB, «conepXut moul-
HBI TeIlTaJbT — relTajabT OOJBIIOTO KynbTypHOro mupa. OHa nmaer
YUTATENI0 BO3MOXXHOCTb HOHAMb CMbIC 3TOIO MHUPA, YBJIEYbCS 3TUM
MHUPOM M TEpelTH K ero AajmbHemeMy u3ydeHuro... OHa BBICTYIAET
KaK [EHHEHIIN MyTEeBOAUTENb AJIs1 HEMOCBSAIEHHBIX» [1, ¢. 62].
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	В 2020 г. вышел в свет долгожданный русский перевод книги немецкого ученого Э.Р. Курциуса (1886–1956) «Европейская литература и латинское Средневековье»1F , впервые опубликованной в 1948 г. и вышедшей вторым изданием – дополненным и пересмотренным – в...
	В Предисловии ко второму изданию (1953) главной книги своей жизни Э.Р. Курциус так сформулировал ее цель: «Это попытка новыми методами осветить традицию в ее пространственно-временном единстве. В духовном хаосе современности было необходимо, пока это ...
	В центре внимания Курциуса – западная культура как единая непрерывная традиция от Гомера до Гёте; исходным пунктом исследования становится латинский язык как язык церкви, права, литературы и образования.
	Курциус, отмечает И. Попова [6], первым поставил вопрос о традиции европейского образования при изучении литературы. Европейская литература, по Курциусу, покоится на многовековой традиции образования и сама принадлежит образованию. С VI в. до н.э. Гом...
	Беспрецедентный по масштабу охват материала потребовал выработки нового теоретического обоснования, поскольку современная ученому литературная наука дать какой-либо опоры не могла. «Литературоведение последних пятидесяти лет, – писал Курциус, – это фа...
	Курциус назвал свой подход феноменологией литературы, которая, по его мнению, отлична от истории литературы (Literaturgeschichte), сравнительного изучения литератур (Literaturvergleichung) и литературоведения (Literaturwissenschaft). И в Германии, и...
	Методологические принципы Курциуса, считает С. Козлов, проясняют его книга о Брюнетьере, главка «Задача критика» из его монографии о Прусте и статья о Шарле Дюбо (обе – 1925), а также первая глава его opus magnum. Главной реальностью для ученого «всег...
	Такой подход характерен как для раннего Курциуса – литературного критика и публициста, так и для Курциуса – исследователя европейской традиции. В своей литературной критике Курциус предпринял попытку проникнуть в индивидуальный духовный мир писателя, ...
	Курциус посвятил свой главный труд памяти двух немецких ученых – филолога-романиста Густава Грёбера (1844–1911) и историка искусства Аби Варбурга (1866–1929), наиболее сильно повлиявших на формирование его научных интересов. Под руководством Г. Грёбер...
	Среди других повлиявших на взгляды Курциуса ученых Д. Колчигин называет также представителей классической филологии – Эдуарда Нордена (Германия), Эдмона Фараля (Франция), бельгийского филолога Августа Шелера, французского философа Анри Бергсона, русск...
	Важнейшее влияние на интеллектуальное формирование Курциуса оказала идеология гуманитарных исследований, принятая в кругу поэта и переводчика Стефана Георге (1868–1933). «Главная обязанность историка, согласно Георге, отмечает С. Козлов, – выделить и ...
	Стремлением к выделению гештальта отмечены все обобщающие работы Курциуса. «Во всех этих работах сквозной интенцией исследователя выступает центростремительная интенция, позволяющая Курциусу всякий раз интегрировать все прослеживаемые им слои изучаемо...
	Таким гештальтом в исследованиях Курциуса 20-х годов являются художественные миры отдельных писателей, а в его главном труде – «европейский дух», европейская литературная традиция. «Дух, – пишет Курциус, – говорит на своем языке только через слово. То...
	Курциуса упрекали в статичности его картины европейской культурной истории – без конфликтов и динамики. Эти обвинения, полагает С. Козлов, ссылаясь на Гаральда Вейнриха7F , в значительной степени будут несостоятельны, если считать главный труд Курциус...
	Показав, как система образования, сложившаяся в классической древности и изначально ориентированная на воспитание риторов, сохранялась в Европе на протяжении многих веков, в результате чего приемы античной риторики проникли вглубь европейской литерату...
	Топос не является центральным понятием исследования Курциуса, отмечает И. Попова, однако в массовом литературоведческом сознании оно предстает именно таковым: после Курциуса изучение топосов стало самостоятельным направлением в изучении литературы. Эт...
	Труд Курциуса, подчеркивает и Д. Колчигин, не сводится к изучению топосов; он – о непрерывности литературной традиции, о взаимодействии поэтики и риторики, о том, что «антично-языческое и позднеантично-христианское представление об “украшенной речи” с...
	И все же топосы чрезвычайно важны в исследовании Курциуса, провозгласившего методологическим основанием своей книги осознание целого, универсализм, в сочетании со специализацией. Недаром в открывающих книгу «Руководящих принципах» Курциус приводит цит...
	«В этом исследовании, – пишет Курциус, – мы исходим из того, что северно-средиземноморский Запад исторически един. Наша цель – показать это единство и в литературе. Для этого необходимо выявить те примеры культурной преемственности, которых ранее не з...
	И еще одна цитата из Курциуса: «Раз европейскую литературу необходимо рассматривать как единое целое, то исследовать ее можно только исторически. И не в форме истории литературы! История как пересказ и перечисление не дает ничего, кроме знания списочн...
	Топосы, по Курциусу, – это и есть такие стилистические первоэлементы, внеличностные и всеприсутствующие составные части целого. Термин «топос» Курциус позаимствовал из риторики, и этот термин, вернее – его смысловая неопределенность у Курциуса, вызвал...
	Историю критики понятия «топос» у Курциуса обстоятельно представил в своих комментариях Д. Колчигин, особо выделив работу Вальтера Фейта «Toposforschung, ein Forschungsbericht» (1963). Фейт, пишет Д. Колчигин, «приходит к выводу, что Курциус почти нич...
	Сам Курциус, видимо, предчувствуя упреки в отклонении от античного значения «топоса», выдвигает понятие «исторической топики». В главе V он замечает: «Мы держимся античного представления о топике. Это послужит нам точкой исхода и эвристическим принцип...
	Как показывает Д. Колчигин, в пользу оправданности терминологического выбора у Курциуса свидетельствует исследование Герхарда Буттерса «La théorie des topiques comme modèle de production de texte» (1981), где анализируется риторический трактат Пьера Ф...
	Подробно соотношение риторического и литературоведческого топосов анализирует А.Е. Махов [4], доказывающий, что Курциус, заимствовав термин из риторики, совершил терминологическую подмену.
	В риторике, замечает исследователь, топос, общее место – это средство нахождения аргументов. Квинтилиан, рассуждая о риторическом locus’е, имеет в виду «“умственное” место – некую общую категорию или ход мысли, которые помогали порождать или находить ...
	Замену, произведенную Курциусом, А. Махов связывает, с одной стороны, с утверждавшимся в европейской культуре понятием общего места как common place – готовой, расхожей формулы, а с другой – со стремлением Курциуса как можно скорее уйти от риторики с ...
	Со времен Курциуса наука пересмотрела соотношение риторики и художественной словесности, вернее – отношения риторики с рационализмом, которые оказались сложными до враждебности. Была установлена и общность приемов аргументации в разных областях словес...
	Размышляя о методе поиска топосов как «отправных точек» Курциуса, Д. Колчигин сближает его с научными подходами Л. Шпитцера и Э. Ауэрбаха. Курциус и Шпитцер («Лингвистика и история литературы», 1948) сходно описывают свой рабочий метод: «первый шаг – ...
	Ауэрбах отмечал, что он многим обязан книге Курциуса, но почти ни с чем в ней не согласен. Не разделяя идеи о ключевом значении риторической традиции в истории европейской литературы, Ауэрбах обратил внимание на системность топологического подхода; в ...
	Подходы Курциуса и Ауэрбаха Шпитцер охарактеризовал как «изображения половин», и это, по мнению Д. Колчигина, не случайно. «Первый, – пишет он, – свел Средневековье к продолжению Античности, а второй отождествил историю западноевропейской литературы с...
	«Историческая топика» Курциуса сопоставляется и с проектом «исторической поэтики», намеченной в трудах А.Н. Веселовского. «Предпринятому А. Веселовским опыту построения исторической поэтики (в противовес нормативной классической поэтике), – пишет А. М...
	Веселовский, создавая свою новую, индуктивную поэтику, отмечает исследователь, отверг «умозрительные построения» нормативной поэтики, но не отказался от ее ключевых понятий (род и жанр), которые получили теперь историческую трактовку.
	Аналогично и Курциус строит новую риторику, не отбрасывая старую, но превращая нормативное в историческое. «В нашем исследовании, – пишет он, – мы ориентируемся на систему греческой риторики. Из ее систематических понятий мы выделили исторические кате...
	Историческая поэтика, по Веселовскому, призвана «определить роль и границы предания в процессе личного творчества»17F . Историческая топика («новая риторика») Курциуса, исследующая «возвратные или неизменные феномены из области литературной биологии»1...
	Оба исследователя ищут постоянные или повторяющиеся элементы, обеспечивающие непрерывность традиции, оба отделяют эту традицию от личного творчества и, наконец, «оба своими построениями конституируют такое исследовательское поле, которое в своей целос...
	Если Веселовский нацелен на «поэзию во всех ее доступных нам проявлениях»20F , на всю «всемирную литературу», то предмет изучения Курциуса – европейская литературная традиция, единство которой Курциус обосновывает, позаимствовав идею цивилизации у А. ...
	Оба исследователя для конституирования сверхцелостности нуждаются в «элементах, позволяющих устанавливать связи между удаленными во времени и пространстве явлениями» [3, с. 186]. У Веселовского это «формулы» (иногда он называет их «общими местами»), у...
	Обращаясь к вопросу происхождения этих элементов, А. Махов отмечает, что для Веселовского их источником становятся процесс разложения обряда, с одной стороны, а с другой – мифы, которые были «не только образным выражением религиозной мысли, но и готов...
	По Курциусу, механизмом порождения формул становится классическая риторика, когда в связи с закатом античных республик «публичные ораторы стали школьными декламаторами»23F . Оратору предписывалось искать аргументы в определенных местах – «топосах», эт...
	Соотношение схемы-формулы с индивидуальным творческим Веселовский продемонстировал в своей книге «В.А. Жуковский. Поэзия чувства и “сердечного воображения”»: «Поэзия Жуковского трактована здесь вполне в русле исторической поэтики как совокупность форм...
	Проблеме взаимодействия «личного почина» с готовыми формулами Курциус уделяет гораздо меньше внимания, однако в параграфе «Дух и форма» последней главы своего труда он, обнаруживая близость идеям Веселовского, пишет: «Дух оживает через форму. Формы – ...
	Отметив сходные черты исторической поэтики и исторической риторики, А. Махов обращается к их различиям. Если нормативная поэтика исходила из «подражания», то Веселовский выдвигает на первый план «психологические» понятия – выражение, восприятие: его и...
	Ничего подобного нет у Курциуса, которого интересует осмысление исторического духовного единства Европы. Ключевое понятие нормативной риторики – inventio, нахождение аргументов в топосах, – сохраняет у него свою силу: поэт черпает свои образы из запас...
	В некотором смысле, пишет А. Махов, Курциус начинает там, где заканчивает Веселовский: Веселовский дает очерк истории «поэтического сознания от его физиологических и антропологических начал и их выражений в слове – до их закрепощения в ряде формул, на...
	Метод Курциуса историчен, как и метод Веселовского, однако эта историчность в особом смысле: оба исследователя «описывают не линеарную историю “от и до”, историю, где можно двигаться только вперед, но очерчивают историческое пространство, которое дост...
	Оспаривая получившее распространение в настоящее время в науке мнение, что книга Курциуса оказала значительное воздействие на русскую историческую поэтику в 1970–1990-е годы, в частности, на формирование концепции трех сменяющих друг друга эпох в евро...
	Первым проблему «русская историческая поэтика и западное литературоведение», указывает исследовательница, поставил А.В. Михайлов, определявший историческую поэтику как «существенное ядро науки о литературе»27F  в целом и считавший, что из западных уче...
	Именно системная определенность ключевых понятий – в центре внимания Курциуса. Так, семантическая идентичность «топоса» в границах исследуемого им периода обеспечивается системой латинского образования. Важно и то, указывает И. Попова, что о каждой ли...
	Одной из базовых идей Курциуса становится представление о невозможности адекватного изучения истории литературы без истории науки о ней. О соотношении творчества и теории, подчеркивает И. Попова, писал и А.В. Михайлов, указывая, что «одно плавно перех...
	Сопоставлению историко-литературных концепций Курциуса и Михайлова посвящена статья А.Е. Махова [5]. Михайлов, пишет исследователь, сам считает возможным соотнести «морально-риторическую систему» Курциуса с собственной концепцией развития языкового со...
	Сходный взгляд на литературу из перспективы риторики дает, однако, разные результаты. Курциус отрицает деление на стилевые эпохи, Михайлов отстаивает стадиальность подхода: при смене эпох, на границах, считает он, и происходит самое важное. По Курциус...
	Михайлов делит литературу европейской традиции на пять этапов, каждый из которых так или иначе соотносим с риторикой: 1) этап дориторического слова; 2) «морально-риторическая система»; 3) рубеж XVIII–XIX вв., осмысление итогов предшествующего развития...
	«Во вневременной системе Курциуса, – пишет А. Махов, – все может повториться; в системе Михайлова повториться не может ничего: все единственно» [5, с. 134–135].
	И у Курциуса, и у Михайлова, замечает исследователь, через риторическое слово поэзия соотносится со знанием, а риторическое и поэтическое слово – с образом. Поэзия как риторически украшенная истина, имевшая образовательную функцию и своей принадлежнос...
	Михайлов, считает А. Махов, в некотором смысле синтезирует риторический подход Курциуса и «миметический» подход Э. Аурбаха: «Курциус и Ауэрбах, разделявшие методологию “микроскопического” стилистического анализа, в общей картине литературного процесса...
	Вторая пара понятий – слово и образ, указывает А. Махов, не стала предметом эксплицитной рефлексии Курциуса и Михайлова, однако можно заметить, что «слово у Курциуса первенствует, но в спокойном и свободном сосуществовании с образным началом и в некой...
	Сами курциусовские топосы превращаются у Михайлова «в элементы содержания, динамичного и даже психологизированного» [там же]. Так, обращаясь к описанным Курциусом топосам «мир как книга» и «мир как театр», Михайлов трактует их как процессы: книга не р...
	Взгляды Курциуса и Михайлова, подводит итог А. Махов, имеющие общий фундамент риторики, по существу – весьма различны, но не антагонистичны: картина стабильности и континуальности Курциуса дополняется эволюционной концепцией Михайлова, а «понимание ли...
	Не в пример отечественной науке о литературе второй половины ХХ в., четко противопоставлявшей поэзию и прозу, поэтику и риторику, Курциус, отмечает И. Попова, рассматривал поэзию и прозу как разные выразительные формы, но объединенные общим родовым по...
	Но является ли «новая риторика» исторической риторикой и соотносится ли она с исторической поэтикой? Ответ, считает исследовательница, скорее отрицательный. «Следует признать, что, сняв давно обременительную и для поэтики, и для риторики оппозицию поэ...
	Книга Курциуса, вышедшая более 70 лет назад, продолжает сохранять свою актуальность и сегодня. Абсолютизирующая влияние римской литературы и не учитывающая всего разнообразия фактов, она, тем не менее, как пишет С. Козлов, «содержит мощный гештальт – ...
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